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PROMULGO la presente Ley, y mando que sea publicada en 
la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en la Ciudad de  Santo l h m i n g o  de Guzmin,  Distrito, 
Nacional, Capital de la RepCblica Dominicana, a 10s seis (6) dias 
del mes de diciembre del afio mil novecientos ochenta y tres; afio 
140' de la Independencia y 121' de la Restauracibn. 

SALVADOR JORGE BLANC0 

0 

Res. No.184, que aprueba el Acuerdo de PrCstamo No.517-T-045 y sus Anexos, para 
Rehabilitacibn y Mantenimiento de Caminos Vecinales If, suscrito entre el Gobierno 
de la Repbblica Dominicana y el Gobierno de 10s Estados Unidos de AmCrica, a travC 

de la Agencia lnternacional para el Desarrollo (AID). 
G 0 .  No. 9628. del 31 de diciembre de 1983 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Rephblica 

NUMERO: 184 

VISTOS 10s Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de  la Constitu- 
cibn de la RepCblica; 

VETO el Acuerdo de Prkstalno No .  5 17-T-045 y sus Anexos pa- 
ra Rehabilitacibn y Mantcnimiento de Caminos Vecinales 11, suscri- 
t o  en fecha 30 de junio de 1983, entre el Gobierno de la Rep6bIica 
Dominicana y el Gobierno de 10s Estados Unidos de Amtrica; 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Acuerdo de Prkstamo NO. 517-T-045 
y sus Anexos para Rehabilitacibn y Mantenimiento de Caminos 
Vecinales 11, suscrito en fecha 30 dc junio de 1983, entre el Go- 
bierno de  la Rcpilblica Dominicana. reprcscntndo por  el Secreta- 

.. 
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rio de Estado de Obras Pitblicas p Coniunicaciones, Ing. Pedro Del- 
gado Malagon y el Gobierno de 10s tstados Unidos de Amkrica, 
actuando a travks de la Agencia Internarional para el Desarrollo 
(AID), representado por el Director Mision USAID en la Repli- 
blica Dominicana, senor Philip R. Schwab, riicdiante dicho Acuer- 
do, la Agencia Internacional para el Ilesarrollo (AID) conviene en 
prestar al Gobierno Doniinicano, una surna que no escedera de dos 
millones ochocientos cincuerita mil dolares estadounidenses 
(US$2,85 0,000.00), estipulindose que el prestatario deberi a su 
vez aportar como contrapartida,, rcciirsos clue no seran menores 
a1 equivalente de un niillbn ochocientos sesentiskis mil dolares 
estadounidenses (US$l,866,000.00). I,a siinia prestada seri des- 
tinada a1 financiamicnto de u n  progratiia cu)~os prop6sitos com- 
prenden: a) aunicntar y fortalcccr la capacidad institucional de la 
Direccion General de Caminos Vecixles ( I X C V )  para rehabilitar 
y dar mantenimiento a caniinos \.ccinales; b) ayudar a1 desarrollo 
del sector privado a tra\.ts de la rehabilitacion de caminos por par- 
te de firmas contratistas pri\.adas; c )  fortaleccr la capacidad ins- 
titucional de organizacioncs privadas a travks dc una relacion direc- 
ta con la DGCV cn la construccibn de scndcros para animales de 
carga; y d)  provcer la asistencia tkcnica nccesaria para lograr 10s 
objetivos del proyecto. l r l  (hbitirno Dominicano pagari a la A.I.D. 
el principal del prkstamo dcntro de u n  tkrmirio de \reinticinco (25) 
aiios a partir de la fecha del primer desenibolso, en treinta y un 
( 3  1)  pagos senicstralcs nprosimadamcnte igtiales que incluirh 
principal e intcreses. [,a priniera aniorti/acion del principal sera 
pagadera nueve aiios y mcdio ( 9  1/2) dcspuk de la fecha en que 
venza el primer pago de intercses. bkos intercses serin calcula- 
dos a razon de dos por ciento (2%) anual por diez (10) aiios a par- 
tir de la fecha del primer dcsenibolso, y de ahi en adelante a 
raz6n de trcs por ciento ( 3  e )  anua l  sobre el balance pendiente del 
principal y sobrc cualquicr intcrts imc ido  y no saldado. Los inte- 
reses sobre saldos pendicntrs sc aciimularan a partir de la fecha de 
cada desembolso respectivo j r  scr in  pagaderos semestralmente. E1 
primer pago de intcrcses \rnccr:i y ser i  pagadero a m i s  tardar seis 
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(6) meses despuks del primer desembolso, que copiado a la letra 
dice asi: 

Prkstaiiio de la A. I. D. No. 5 17-T-045 
Proyecto No.517-0177 

ACUERDO DE PRESTAMO 
Entre 

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 
Y 

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
para 

REHABILITACION Y MANTENIMIENTO 
DE CAMINOS VECINALES I1 

Fechado: 30 de junio de 1983 

ACUERDO DE PKlSTAMO 
Republica Dominicana 

Rehabilitacion y Manteninliento de Canlinos Vecinales I1 
Prkstamo de la A.I.D. Numero 5 17-T-045 

I N D I C B  
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ANEXO 1 Definition del Proyecto 
ANEXO 2 Disposiciones Generales. 

Prkstamo de  la A.I.D. No.5 17-T-045 
Proyecto No.5 17-0177 

ACUERDO DE PRESTAMO fechado el 30 de  junio de  1983, 
entre el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA(“Pres- 
tatario”) y 10s ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, actuando a tra- 
v6s de la AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIO- 
NAL (“A.I.D.”). 

ARTICULO I 

EL ACUERDO 

El proposito de este Acuerdo es establecer las bases de  enten- 
dimiento entre las partes indicadas anteriormente (“Partes”), con 
respecto a la ejecucion por el Prestatario del Proyecto descrito a 
continuaci6n y con respecto a1 financiamiento del Proyecto por las 
Partes. 

ARTICULO I1 
EL PROYECTO 

S1;:CCION 2.1 Definition del Proyecto. 
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El Proyecto, quc se dctalla mLs ampliamente en el Anexo 1, 
consiste en un programa para aumentar y fortalecer la capacidad 
institucional de  la Ilireccibn General dc Caminos Vecinales (DGCV) 
para rehabilitar y dar mantcniniiento a caminos vecinales; ayudar 
a1 desarrollo del sector privado a travks de la rehabilitacibn de 
caminos por parte de firmas contratistas privadas; fortalecer la 
capacidad institucional de organiyaciones voluntarias privadas a 
travks de una relaci6n directa con la DGCV en la construccih de 
senderos para animales de carga; p proveer la asistencia tkcnica 
necesaria para lograr 10s objetivos del Proyecto. Dentro de 10s li- 
mites de la definicih anterior del Proyecto, 10s elementos de la 
descripcibn ampliada establecida en el Anexo 1 pueden variarse 
por medio de un acuerdo escrito entre 10s representantes autoriza- 
dos de las Partes nonibrados en la Secci6n 9.2, sin que sea nece- 
saria una enmienda formal de estc Acuerdo. 4 

SECCION 2.2 Naturalem por Partidas del Proyecto. 

La contribucibn de la A.I.D. y del Prestatario a1 Proyecto seri 
suministrada por partidas, estando la inicial disponible de acuerdo 
con las Secciones 3.1 y 3.2 (b) de este Acucrdo. Las partidas sub- 
siguientes estarhn sujetas a la disponibilidad de fondos de la A.I.D. 
para este prop6sit0, y a1 acucrdo mutuo de las Partes, en el mo- 
mento de una partida subsiguiente, para proceder. 

ARTICULO I11 
FIN ANCIAMIENTO 

SECCION 3.1 El Prkstamo. 

Para ayudar a1 Prestatario a cubrir 10s costos de llevar a cab0 el 
Proyecto, la A.I.D., de conformidad con la Ley de Ayuda Exterior 
de 1961 y sus enmicndas, acuerda prestar a1 Prestatario, bajo 10s 
tkrminos de estc Acuerdo, una suma que no exceder6 dos millones 
ochocientos cincuenta mil d6lares estadounidenses (2,850,000) 
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(“Prtstamo”). El monto total del desembolso bajo este Prkstamo 
se denomina “Principal”. 

El Prtstamo puede utilizarse para financiar costos de divisas de 
conformidad segGn lo definido en la Section 7.1 y para financiar 
costo en moneda local, s e g h  lo definido en la Secci6n 7.2, de bie- 
nes y servicios requeridos para el Proyecto. 

SECCION 3.2 Recursos del Prestatario para el Proyecto. 

(a) El Prestatario acuerda proveer o hacer que se provean para 
el Proyecto todos 10s fondos, ademis del Prtstamo, y todos 10s 
demis recursos necesarios para llevar a cab0 el Proyecto de una 
manera efectiva y oportuna. 

(b) Los recursos proporcionados por el Prestatario para el Pro- 
yecto no serin menores al equivalente de un niill6n ochocientos 
sesenta y seis mil d6lares estadounidenses (US$1,866,000). 

SECCION 3 . 3  Fecha Final para Completar el Proyecto. 

(a) La “Fecha Final para Completar el Proyecto” (FFCP), que 
es el 30 de septiembre de 1988, o cualquier otra fecha que las Par- 
tes acuerden por escrito, s e d  la fecha en la cual las Partes estimen 
que todos 10s servicios financiados con fondos del Prtstamo 
habrin sido completados y toctos 10s bienes financiados con fon- 
dos del Prkstamo habran sido proporcionados para el Proyecto en 
la forma contemplada en este Acucrdo. 

(b) A menos que la A.I.D. convcnga lo contrario por escrito, 
la A.I.D. no emitiri ni aprobari ninguna documcntacion que 
autorice desembolsos del Prkstamo para servicios prestados poste- 
riores a la FFCP o para bienes suministrados para el Proyecto, 
s e g h  lo contemplado en este Acuerdo, posterior a la FFCP. 

(c) Las solicitudes de desembolsos, acompaliadas por la docu- 
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m e n t a c h  de apoj70 necesaria descrita en las Cartas de Ejecucion 
del Proyecto, deberan ser recibidas ~ 9 r  la A.I.D. o por cualquier 
banco indicado en la Secci6n 8.1 en fccha a mis tardar ( 9 )  meses 
despuks de la FFCP o dentro de cualquier otro periodo acordado 
por la A.I.D. por escrito. Despuis de dicho periodo, la A.I.D., 
informando por escrito a1 Prestatario podri en cualquier momen- 
to  reducir parcial o totalmente el monto del Prkstamo por el cual 
no se ha presentado solicitud de desembolso antes del vencimien- 
t o  de dicho periodo, acompanada de la documentacibn de apoyo 
necesaria descrita cn las Cartas de Ejecucion del Proyecto. 

ARTICULO IV 
TERMINOS DEL PRESTAMO 

SECCION 4.1 Intereses. 

El Prestatario pagari a la A.I.D. intereses a raz6n de dos por 
ciento (2%) anual por diez (10) aiios a partir de la fecha del primer 
desembolso y de ahi en adelante a raz6n de tres por ciento (3%) 
anual sobre el balance pendiente del Principal y sobre cualquier in- 
teres vencido y no saldado. Los intereses sobre saldos pendientes 
se acumularin a partir de la fecha (como se define en la Secci6n 
8.5 ) de cada desembolso respectivo y serin pagaderos semestral- 
mente. El primer pago de intereses vencera y sera pagadero a mLs 
tardar seis (6) meses despuks del primer desembolso efectuado en 
una fecha determinada por la A.I.D. 

SECCION 4.2 Amortizaciones. 

El Prestatario pagari a la A.I.D. el Principal dentro de un tCr- 
mino de veinticinco (25) aiios a partir de la fecha del primer 
desembolso .del Prkstamo en treinta y un ( 3  1) pagos semestrales 
aproximadamente iguales que incluirin Principal e intereses. La 
primera amortizacion del Principal sera pagadera nueve aiios y 
medio ( 9  1/2) despuks de la fecha en que venza el primer pago de  
intereses, de conformidad con la Seccibn 4.1. La A.I.D. proporcio- 
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nari al Prestatario un calendario de amortizaciones calculado de  
conformidad con lo estipulado en esta secci6n despuks del hltimo 
desembolso del Prkstamo. 

SECCION 4.3 Pagos, Monedas y Lugar de Pago. 

Todos 10s pagos de Principal e intereses de este Prbstamo se 
harin en d6lares de 10s Estados Unidos de AmCrica y se aplicarin, 
primero, a 10s intereses vencidos y luego a la amortizaci6n del Prin- 
cipal. Salvo que la A.I.D. determine lo contrario por escrito, 10s 
pagos se harin a: Controller Office of Financial Management, 
Agency for International Development, Washington, D.C. 205 23, 
U.S.A. y se considerarin efectuados cuando Sean recibidos por la 
Office of Financial Management. 

SECCION 4.4 Pagos Anticipados. 
? 

Luego del pago de todos 10s intereses y de cualquier reembolso 
vencido, el Prestatario podrP pagar anticipadamente, sin recargo, 
todo o parte del Principal. A menos que la A.I.D. convenga lo con- 
trario por escrito, cualquier pago anticipado seri aplicado a 10s 
pagos del Principal en el orden inverso de su vencimiento. 

SECCION 4.5 Kenegociacibn de ‘rbrminos. 

(a) El Prestatario y la A.I.D. convienen en negociar cuando 
cualquiera de las Partes lo solicite, una aceleracion de la amorti- 
zaci6n del Prkstamo, en cas0 de que se produzca una mejora sig- 
nificativa y continua en la posici6n y perspectivas financieras y 
econ6micas internas y extcrnas de la Rephblica Dominicana que 
permitan a1 Prestatario amortizar el Prkstamo en una forma m i s  
ripida. 

(b) Toda solicitud de cualquiera de las Partes para llevar a ca- 
bo una negociaci6n asi seri gestionada de conformidad con la Sec- 
ci6n 9.1 y proporcionarh el nombre y direcci6n de la persona o 

. 
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personas que representarin a la Parte solicitante en dichas negocia- 
ciones. 

(c) Dentro de 10s treinta (30) dias posteriores a la entrega de 
una solicitud de negociacion, la Parte solicitante comunicari 
a la otra, de conformidad con la Scccion 9.1, el nombre y la di- 
reccion de la persona o personas que representarin a la Parte soli- 
citante en dicha negociacibn. 

(d) Los representantes de las Partes se reunirin para llevar a 
cab0 las negociaciones a mis  tardar treinta (30) dias despuis de 
la entrega de la comunicacion de la Parte solicitante seiialada en la 
Subsection (c). Las negociaciones se Ilevarin a cab0 en un lugar 
fijado de c o m ~ n  acuerdo por 10s representantes de las Partes, 
sienipre que, en la ausencia de un acuerdo mutuo, las negociacio- 
nes se llevarin a cab0 en las oficinas del Prestatario en la Rep& 
blica Dominicana. 

SECCION 4.6 Terminacion por I'ago Total. 

Una vez se haya pagado cl total del Principal y de 10s intereses 
acumulados, estc Acucrdo y todas las obligaciones del Prestatario 
y de la A.l.D. derivadas del misnio, terminaran. 

AKTICULO V 
CONDICIONES PREVIAS A LOS DESEMBOLSOS 

SECCION 5 . 1  Primcr 11escmbolso. 

A mcnos quc In A.1.11. conicnga lo contrario por escrito y pre- 
vi0 a1 prinier dcsenibolso de 10s fondos del Prkstamo y a la emision 
por la A.I.D. de la documentacion por medio de la cual se efectua- 
r in  10s descmbolsos, el Prestatario presentari 10s siguientes docu- 
mentos a la A.I.D. en forma y contenido satisfactorios a la A.I.D. : 

(a) Una opinion legal del Consultor Juridic0 del Prestatario de 



que este Acuerdo ha sido debidamente autorizado ylo ratificado 
por y ejecutado en nombre del Prestatario y que el mismo consti- 
tuye una obligaci6n legal del Prestatario de conformidad con to- 
dos 10s tirminos; 

(b) Una declaracion con el nonibre de la persona autorizada 
que representari a1 Prestatario de conformidad con la Seccibn 
9.2 y de cualesquiera rcpresentantes adicibnales con un facsimil de 
la firma de cada persona indicada en dicha notificacih. 

(c) Evidencia de que la SEOPC/DGCV ha alimentado su per- 
sonal de forma tal que permitiri llevar a cab0 el Proyecto y las 
otras operaciones eficiente y prontamente. 

(d) Evidencia de que la SEOPC/DGCV ha establecido una uni- 
dad nueva dentro de la DGCV con el personal adecuado y con la 
autoridad necesaria y las responsabilidades delegadas para la 
construccibn y supervisi6n de 10s senderos para animales de 
carga. 

(e) Evidencia de que la SEOPC/DGCV ha establecido un 
fondo de caja chica rotativo, para cada uno de 10s Centros Rcgio- 
nales existentes, a ser rcpuesto mensualmcnte. 

(f) Evidencia de que el Prestatario ha establecido un objetivo 
presupuestario para manteniniiento de aproximadamente RD$850 
por kilbmetro, con el compromiso de hacer 10s ajustes adecuados a 
la inflacion de aiios futuros; y 

(g) Un compromiso de parte del Prestatario para buscar todo 
:1 personal del nuevo Centro Regional a construirse bajo el Proyec- 
to. 

SECCION 5.2 Desembolsos para la Adquisicibn de Eqaipos. 

Antes de cualquier desembolso bajo el Prestanio para la adqui- 
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sici6n de equipos o a la emision por pai-te de la A.I.D. de la docu- 
m e n t a c i h  se@n la cual se efectuara el desembolso para equipos, 
el Prestatario suministrara a la A.I.D., e icepto  que las Partes con- 
vengan lo contrario por escrito, satisfactorios para la A.I.D. en 
forma y sustancia: 

(a) 
nes; y 

Un plan de adquisicion. entrega ~7 tlistribucihn de  10s bie- 

(b) Las especificaciones, 10s documentos de concurso y 10s 
contratos modelos para adquisiciones de bienes especificos. 

SECCION 5.3 Desembolso para las Operaciones de Kehabilitacion. 

Antes de cualquier desembolso bajo el Prkstamo para las opera- 4 

ciones de rehabilitacion de caminos vecina1r.s o a la emisi6n por 
parte de la A.I.D. de  la documentacion si@n la cual se efectuari 
el desembolso para la rehabilitacibn de caminos LJecinales, el Pres- 
tatario surninistrari a la A. I .  I). , excepto quc las Partes convengan 
lo contrario por escrito, satisfactorios a la i\.I.II. en forma y sus- 
tancia: 

(a)  
minos; y 

Un plan de opcracioncs con 10s critcrios de seleccion de ca- 

(b) Una descripcibn dctallada de 10s procedimientos de adqui- 
sicibn que se aplicaran a 10s trz1)ajos de rchabilitacion de caniinos. 

SECCION 5.4 Notjficacibn. 

Cuando la A. 1.1). dettrniinc que la3 condiciones previas descri- 
tas en las Seccioncs 5 1,  5 2 y 5 . 3  han sido sitisfeehas se lo noti- 
ficara de inmediato a1 I’rcstatario 

SECCION 5.5 Fechas Iiinalcs para Satisfacer Condiciones Previas. 
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Si todas las condicioncs cspecificadas en la Seccion 5 . 1  no han 
sido satisfechas dentro de noventa ( 9 0 )  dias a partir de la fecha de  
este Acuerdo o antes de una fecha posterior que la A.I.D. conven- 
ga por escrito, la A.I.D. podr i  a su opcion, dar por terminado este 
Acuerdo informandolo por c m i t o  a1 l’restatario. 

ARTICULO VI 
DISYOSICIONES ESPECIALES 

SECCION 6.1 Evaluacion del Proyecto. 

Las Partes acuerdan establecer un programa de  evaluacion como 
parte del Proyecto. R menos que las Pzrtes convengan lo  contra- 
rio por escrito, el programa incluiri evaluaciones anuales durante 
la ejecucion del Proyecto y por lo menos una m b  a1 concluir el 
Proyecto. La evaluacion incluiri, pero no  se limitari a: (a) evalua- 
cion del avance hacia el logo de  10s objetivos del Proyecto; 
(b) identificacibn y evaluacion de ireas problemiticas o circuns- 
tancias que dificultcn el logro de  10s objetivos; (c) evaluacibn de 
la forma en que dichas informaciones pueden ser utilizadas para 
ayudar a resolver tales problemas; y (d) evaluacibn, hasta donde 
sea factible, del impact0 general del desarrollo del Proyecto. 

SECCION 6.2 Us0 de 10s Equipos. 

A menos que la A.I.D. convenga lo  contrario por escrito, la 
SEOPC/DGCV utilizara 10s equipos a adquirirse bajo el Proyecto 
solamente para 10s trabajos de mantenimiento de  caminos vecina- 
les. 

SECCION 6.3 Apoyo del Prestatario. 

La SEOPC/DGCV, a menos que la A.I.D. convenga lo contrario 
por escrito, reclutari y mantendri  un personal calificado suficien- 
te  a todos 10s niveles requerido para llevar a cab0 de forma efectiva 
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el programa de rehabilitacicin y mantenimiento de caminos vecina- 
les. 

SECCION 6.4 Manteniniicnto. 

La SEOPC/IX;CV, a nienos que la A.I.11. convenga lo contrario 
por escrito, continuara summistrando fondos para mantenimien- 
to de caminos vecinales y para extender el sistenia de manteni- 
miento para que cubra en el futuro todos 10s caniinos vecinales. 

SECCION 6.5 Plan de Operaciones Anual. 

La SEOPCXXCV, a menos que la A.I.1). convenga lo contra- 
rio por escrito, suniinistrarli anualmcntc, satisfactorio para la A.I.D. 

de seleccih y con una proycccih de toda la rehabilitacion de ca- 
minos y otros trabajos del Proyecto a ser llevados a cab0 en el 
aiio siguiente. 

en forma y sustancia, un plan de operaciones con 10s criterios -c 

ARTICULO VI1 
FUENTES DE COMPRAS 

SECCION 7.1 Costos en Divisas. 

Los desembolsos de conforinidad con la Secci6n 8.1 serin uti- 
lizados exclusivamente para financiar 10s costos de bienes y ser- 
vicios requeridos para el Proyecto que tengan su origen y proce- 
dencia en 10s paises incluidos en el Codigo 941 del Libro de Cb- 
digos Geogrdficos de la A.I.D., vigente en el Inomento que se 
emitan las 6rdenes de compra correspondientes o se firmen 10s 
contratos para tales bienes y servicios (“Costos en Divisas”), a 
menos que la A.I.D. convenga lo contrario por escrito y except0 
en el cas0 de seguro maritimo s e g h  lo previsto en la Secci6n C. 1 
(2) de las Disposiciones Generales que se adjuntan cbmo anexo 
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a este Acuerdo. Ademas, 10s costos de transporte serin financia- 
dos bajo el prkstamo para transportistas bajo el registro de  la ban- 
dera de un pais incluido en el C6digo Geogrifico 941 de la A.I.D. 
o de la Repliblica Dominicana. 

SECCION 7.2 Costo en AIoneda L,ocal. 

Los desembolsos de conformidad con la Seccion 8.2 seriin uti- 
lizados exclusivamente para financiar 10s costos de bienes v servi- 
cios requeridos para el Proyecto que tengan su procedencia y, a 
menos que la A.I.D. convenga lo contrario por escrito, su origen 
en la Repliblica Dominicana (“Costos en Moneda Local”). 

ARTICULO VI11 
DESEMBOLSOS 

SECCION 8.1 Desembolsos para Costos en Divisas. 

(a) Una vez que se hayan satisfecho las condiciones previas, 
el Prestatario puede obtener desembolsos de 10s fondos del Prks- 
tam0 para cubrir 10s costos en divisas de bienes y servicios reque- 
ridos para el Proyecto, de conformidad con 10s tkrminos de este 
Acuerdo, por medio de cualesquiera de 10s mktodos siguientes que 
se acuerden mutuamente en utilizar : 

(1 )  Presentando a la A.I.D. conjuntamente con la documen- 
tacibn de apoyo necesaria s e g h  lo especificado en las Cartas de 
Ejecucibn, (i) solicitudes de reembolso por tales bienes y servicios; 
o (ii) solicitudes para que la A.I.D., en representacion del Prestata- 
rio, adquiera bienes o servicios para el Proyecto; o 

(2) Solicitando a la A.I.D. que emita Cartas de Compromiso 
por cantidades especificas ( i )  a uno o mis bancos de 10s Estados 
Unidos aceptables a la A.I.D., por medio de las cuales la A.I.D. se 
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compromete a reembolsar a tales baiicos 10s pagos efectuados por 
10s mismos a contratistas o proveedores, bajo Cartas de CrCdito o 
en otra forma, para tales bienes y servicios; o (ii) directamente a 
contratistas o proveedores, comprometikndose la A. I.D. a pagar 
tales contratistas o proveedores por tales bienes o servicios. 

(b) Los costos bancarios incurridos por el Prestatario y relacio- 
nados con la apertura de Cartas de Compromiso y Cartas de Crt- 
dit0 serin financiados por el Prtstamo a menos que el Prestatario 
indique lo contrario a la A.I.D. Se financiarin t a m b i h  con fondos 
del Pristamo otros costos que acuerden las Partes. 

SECCION 8.2 Desembolsos para Costos en Moneda Local. 

(a) Una vez que sc hayan satisfecho las condiciones previas, el -* 

Prestatario puede obtener desembolsos de fondos provenientes del 
Prtstamo para cubrir Costos en Moneda Local de bienes y servi- 
cios requeridos para el Proyecto de conformidad con 10s tirminos 
de estt' Acuerdo, presentando a la A.I.D., conjuntamente con 10s 
documentos de apoyo nccesarios s e g h  se especifica en las Cartas 
de Ejecucibn, las solicitudes para financiar tales costos. La moneda 
de curso legal necesaria para dicho desembolso bajo esta seccibn 
p e d e  obtenerse mediante la adquisicibn por parte de la A.I.D. con 
dblares estadounidenses o de moneda iocal que sea propiedad del 
Gobierno de 10s Estados Unidos. 

SECCION 8.3 Otras Formas de Desembolsos. 

Tambikn se pueden efectuar desembolsos bajo el Prtstamo 
mediante tales otros medios como las Partes puedan acordar por 
escrito. 

SECCION 8.4 Tip0 de Cambio. 

Si 10s fondos proporcionados bajo el Prkstamo se ir.troducen en 
la RepGblica Dominicana por la A.I.D. o por cualquier agencia pri- 
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vada o pGblica para fines de llevar a cab0 obligaciones de la A.I.D. 
bajo esta seccihn, el Prestatario harS 10s arreglos necesarios para 
que dichos fondos Sean convertidos en moneda de curso local de  
la Reptiblica Dominicana al tipo de cambio mis  alto que, en el 
momento de hacer la conversi6n, no est6 fuera de la ley de la 
Reptiblica Dominicana. 

SECCION 8.5 Fecha de Desembolsos. 

Los desembolsos de la A.I.D. se considerarh efectuados: (a) en 
la fecha en que la A.I.D. haga un desembolso a1 Prestatario o a su 
representante o a un banco, contratista o suplidor de conformidad 
con una Carta de Compromiso, contrato u orden de compra; o (b) 
en la fecha en que la A.1.D. desembolse al Prestatario o a su re- 
presentante moneda de curso local adquirida se@n lo estipulado 
en la Secci6n 8.2. 

h 

ARTICULO IX 
MISCELANEOS 

SECCION 9.1 Comunicaciones. 

Cualquier aviso, solicitud, documento o cualquiera otra comu- 
nicaci6n sometida por cualesquiera de las Partes o la otra bajo 
este Acuerdo serL por escrito o por telegrama o cable y se 
considerarh debidamente dada o enviada cuando sea entregada a 
dicha Parte en la siguiente direcci6n. 

A1 Prestatario : 
Direcci6n Postal: Secretaria de Estado de Obras PGblicas 

y Comunicaciones 
Santo Domingo, RepGblica Dominicana 

Direcci6n 
Cablegrifica: Secretaria de Estado de Obras Pdblicas 

y Comunicaciones 
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A la A.I.D. : 
Direcci6n Postal: Misibn de la A.I.D. para la Rephblica 

Dominicana 
Santo Domingo, Rephblica Dominicana 

Direccibn 
Cablegrifica : USAID Santo Domingo. 

Todas estas comunicaciones estarin redactadas en inglCs o espa- 
iiol, a menos que las Partes acuerden lo contrario por escrito. Las 
direcciones indicadas arriba podrin ser sustituidas por otras cuan- 
do asi se avise. 

SECCION 9.2 Representantes. 
d 

Para 10s fines de este Acuerdo, el Prestatario estari representado 
por la persona que desempefia o que actha en el cargo de Secreta- 
rio de Estado de Obras PGblicas y Comunicaciones, y la A.I.D. 
estari representada por la persona que desempeiia o actGa en el 
cargo de Director de la Misi6n de la Agencia para el Desarrollo In- 
ternacional en la Rephblica Dominicana, cada una de las cuales, 
mediante notificacion por escrito, podri nombrar representan- 
tes adicionales para todos 10s fines menos 10s previstos en la Sec- 
ci6n 2.1 para revisar 10s componentes de la descripcih detallada 
en el Anexo 1. Los nombres de 10s representantes del Prestatario, 
con 10s facsimiles de sus firmas, serin proporcionados a la A.I.D., 
quien puede aceptar como debidamente autorizado cualquier 
documento firmado por dichos representantes en la ejecucibn de 
este Acuerdo, hasta que se reciba notificacibn por escrito de la re- 
vocacibn de su autoridad. 

SECCION 9.3 Anexo de Disposiciones Generales. 

Se adjunta y forma parte de este acuerdo el “Anexo de Dispo- 
skiones Generales” (Anexo 2). 
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SECCION 9.4 Idioma del Acuerdo. 

Este Acuerdo esti redactado en inglCs y en espaiiol. En cas0 de 
ambigiiedad o conflict0 entre las dos versiones, la version en inglks 
prevalecera. 

EN FE DE LO CUAL, la Repfiblica Dominicana y 10s Estados 
Unidos de AmCrica, cada cual actuando a travks de su representan- 
te debidamente autorizado, suscriben en dos originales este Acuer- 
do, en el dia y aiio indicados en su introducci6n. 

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA: 

POR : 
P Ing. Pedro Delgado Malag6n 

CARGO: 
Secretario de Estado de 

Obras PGblicas y Comunicaciones 

POR ELGOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

POR : 
Philip R. Schwab 

CARGO: 
Director, Misi6n de USAID 
en la RepGblica Dominicana 

ANEXO 1 

DESCRIPCION DEL PROYECTO 

A. Objetivos y Prop6sitos del Proyecto. 

El objetivo del proyecto es mejorar el ingreso, la productividad 
y la calidad de la vida del pobre rural dominicano. El objetivo se- 
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cundario del proyecto es suministrar la infraestructura necesaria 
para hacer a la Republica Dominicana aut osuficiente en la produc- 
cion de alimentos a travCs de un sistema de acceso de transporte 
rural estable de aproximadamente 10,000 kms. de caminos veci- 
nales coordinado con un sistema de senderos de animales de car- 
ga secundarios. 

El proposito es (1) fortalecer y aumentar la capacidad institu- 
cional de la Direccibn General de Caminos Vecinales (DGCV) den- 
tro de la Secretaria de Obras Pliblicas, y, en coordinacion con 
organizaciones adecuadas del sector privado, mantener y rehabili- 
tar caminos vecinales y construir senderos de animales de carga en 
la Republica Dominicana. 

La A.I.D., sujeta a la disponibilidad de  fondos, aportari $15 
millones y el Prestatario aportari $18 millones para un total de 
fondos del proyecto de $ 3 3  millones. La Agencia ejecutora es la 
Direccibn General de Caminos Vecinales (DGCV), una division de 
la Secretaria de Qbras Ptiblicas y Comunicaciones. Se planifica un 
periouo de ejecucion de cinco arios. 

B. Descripci6n del Proyecto. 

Este proyecto complernenta el primer Proyecto de Rehabilita- 
cion y Mantenimiento de Caminos Vecinales de la A.I. D. con ma- 
yor hfasis  en la rehabilitacihn de 1,000 kilometros de caminos ve- 
cinales. Tambitn ayuda al crecimiento del sector privado a travCs 
del us0 de conttatistas; e integra a las organizaciones voluntarias 
privadas a un programa de desarrollo nacional. La rehabilitacibn 
seri llevada a cab0 por contratistas privados para estimular el 
empleo en puestos no gubernamentales. Los documentos de 10s 
contratos de rehabilitacion tendrin una cliusula por la cual se re- 
queriri del contratista emplear toda la mano de obra no califica- 
da localmente en el irea de la rehabilitacihn del camino. Los pro- 
cedimientos del Reembolso de la Cantidad Fija (RCF) para adqui- 
siciones s e g h  lo establece el Manual IB  de la A.I.D. se aplicarin a 
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este proyecto para las actividades de rehabilitacion de caminos. 

Un estudio realizado en 1981 y 1982, con toda la informaci6n 
computarizada en archivos, demostr6 que hay aproximadamente 
12,200 kil6metros de caminos vecinales en la RepGblica Domini- 
cans. Como resultado de este estudio, se descubrio que algunos 
de 10s siete Centros Regionales construidos como parte del proyec- 
to  anterior de la A.I.D. tuvieron la responsabilidad de un n6mero 
de caminos mayor de lo que efectivamente podian tener a su car- 
go. Mas aun, el estudio sobre caminos muestra que mis  de 5,000 
kms. han sido asignados a la Zona Regional IV con oficina prin- 
cipal en Santiago. Esta zona regional seri dividida, se construirh 
un nuevo Centro, y se trazarin de nuevo lineas regionales de ma- 
nera que n i n g h  Centro sea responsable de mis  de 1,500 kms. de 
mantenimiento. F 

Para dar soporte a este nuevo Centro y a 10s Centros existen- 
tes, se adquiriri equipo pesado adicional para el mantenimiento 
periodic0 el cual incluiri escarificadora moto-niveladoras, compac- 
tadoras, camiones de volteo, camiones de agua y camiones de lu- 
bricacih. 

Actualmente ningbn Centro Regional se puede comunicar con 
ninghn otro Centro Regional, con la oficina nacional o con el per- 
sonal de campo. Los Centros estin localizados en ireas rurales 
que reciben servicio sin acceso a lineas de telifono. Se construiri 
un sistema de telecomunicaciones con una antena de estaci6n 
base localizada en cada uno de 10s Centros Regionales y en la 
oficina nacional en Santo Domingo. El sistema de telecomunica- 
ciones suministrara unidades moviles de radio para 10s super- 
visores regionales asi como a 10s directores de cada brigada. 

Se realizarin algunos estudios de investigaci6n sobre el us0 po- 
tencial de 10s materiales locales de desecho tales como la ceniza del 
bagazo y de la ciscara de arroz para estabilizaci6n del suelo y re- 
vestimiento del camino. 
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La construccih del nuevo Centro Regional y la compra del 
equipo requeriran programas de entrenamiento adicionales para 10s 
operadores, 10s mecinicos y el personal de mantenimiento del 
equipo. 

La falta de  mapas precisos ha impedido la planificacibn y la ad- 
ministration de 10s proyectos de caminos. Bajo el Proyecto de la 
A.1.D sobre Administracibn de Recursos Naturales se e s t h  to- 
mando fotografias atreas de todo el pais. La Secretaria de Obras 
Publicas y Comunicaciones comprari copias de 10s 1,200 negati- 
vos a ser tornados en este estudio atreo. De estos negativos, se 
desarrollaran y se imprimirin mapas del sistema de caminos en una 
escala de 1:50,000. Se suministrarin mapas en una escala mayor 
a 10s Centros Regionales con cada camino vecinal numerado de 
acuerdo a su codigo computarizado. I 

Inmediatamente despuks de la rehabilitacibn, un camino veci- 
nal pasa a1 programa de mantenimiento independientemente de  

10s fondos para rehabilitacibn-Gobierno Dominicano, Banco Mun- 
dial, Banco Interamericano de Desarrollo o la Agencia para el Desa- 
rrollo Internacional. La base principal del sistema de mantenimien- 
to descansari , como se estableci6 previamente, en las organiza- 
ciones comunitarias locales, llamadas JUNCAVES (Junta Comuni- 
taria de Caminos Vecinales), y en 10s obreros camineros, quienes 
son responsables del mantenimiento rutinario diario en la seccibn 
de caminos asignada a ellos. Las JUNCAVES estarin formadas por 
soci6logos de Caminos Vecinales a1 mismo tiempo que el camino 
es rehabilitado. La J UNCAVES organizari la fuerza laboral para la 
rehabilitacih del camino para trabajar bajo la direccibn del con- 
tratista del sector privado responsable de la reconstruccibn del 
camino, y organiza el trabajo para estas actividades. 

El obrero caminero seleccionado por la JUNCAVES, y aprobado 
por el Centro Regional, seri contratado y se le pagad un salario 
mensual por mantener hasta Skms. de caminos vecinales. Un super- 
visor del Centro Regional inspeccionari el trabajo cada dos sema- 
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nas y establecera las tareas para la semana siguiente. El trabajo del 
obrero caminero incluye el control de la maleza en zanjas y drena- 
jes; llenar y apisonar a mano 10s baches; reparaciones menores a las 
estructuras; mantener todas las alcantarillas limpias; y rastrillando 
a mano, redistribuir la gravilla sobre la superficie del camino. 

Dos veces por aiio, se despachari el equipo pesado desde 10s 
Centros Regionales para escarificacion de la superficie desgastada 
total o parcial, nivelacion, compactacion, reparation de alcanta- 
rillas, estructuras, cabezales, y para la entrega de nuevos materia- 
les para la superficie. 

A1 tiempo que se inaugura un camino, se envian herramientas 
de mano a1 obrero caminero seleccionado fortaleciendo asi las 
responsabilidades conjuntas del obrero, la comunidad y la Direc- 
ci6n de Caminos Vecinales. 

Para suministrar otra dimension en el sistema de transporte de 
caminos, se construirin aproximadamente 3 00 kilometros de sen- 
deros para animales de carga como proyecto’piloto. Los senderos 
para animales de carga existen, principalmente en areas montaiio- 
sas. Despues de 2 6 3 afios, 10s senderos se convierten en cana- 
les de agua erosionando las laderas, y se comienza un nuevo sen- 
dero. Este proyecto construiri “mini caminos vecinales”, de un 
metro de ancho, con drenaje controlado y superficie compactada 
con gravilla fina adecuada a las patas de 10s animales. Las organiza- 
ciones voluntarias privadas (Caritas y Servicio Social de Iglesias 
Dominicanas) promocionarin y supervisarin la construccion de 
senderos, utilizando alimentos de la P L 4 8 0  Titulo I1 como com- 
pensaci6n a 10s obreros que construyan 10s senderos para sus villas. 
Los materiales como alcantarillas y cement0 serin suministrados 
con fondos del programa con asistencia tPcnica de un nuevo de- 
partamento dentro de la Direction de Caminos Vecinales. 

Donde convergen varios senderos en un camino vecinal, se cons- 
truiri un albergue con piso de concreto, postes y techo de paja y 
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la carga se almacenari bajo un irea cubierta mientras llegan 10s ca- 
miones en busca de productos agricolas para comprar. 

Se esperan 10s siguientes resultados a1 termino del proyecto de 
cinco afios: 

1)  1,000 kms. de caminos vecinales rehabilitados utilizando 
contratistas del sector privado y que 10s que se contraten para 
supervisih generen empleos a corto plazo para mAs de 
10,000 agricultores de escasos recursos. 

2) Expansibn de las unidades de supervisih, sociologia, y esti- 
mado de costos en las oficinas nacionales de la Direcci6n Ge- 
neral de Caminos vecinales. 

7 

3 )  La construccibn de un nuevo Centro Regional para manteni- 
miento de caminos vecinales, equipado y con su personal. 

-t) Equip0 pesado adicional comprado y trabajando en 10s Cen- 
tros Regionales. 

5) Un sistema de relecomunicaciones instalado en 10s Centros 
Regionales y en la oficina nacional, con unidades m6viles 
para las brigadas de mantenimiento. 

6) Mapas de gran amplitud del sistema de caminos vecinales del 
pais desarrollados por la asistencia tkcnica contratada. 

7) Invcstigacih, bajo la guia a corto plazo de un consultor de 
10s Estados Unidos, realizada en la utilizacihn de materiales 
locales para posiblc us0 en la superficie de caminos vecinales. 

8) Programas de entrenamiento continuos para mecihicos ope- 
radores de equipos, y obreros sobre las responsabilidades de 
su trabajo para el mantenimiento de caminos. 
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9)  3,700 Kms. de caminos rehabilitados bajo el programa regular 
de  mantenimiento. 

10) Un nuevo departamento dentro de la Direcci6n de Caminos 
Vecinales establecido para coordinar y suministrar asistencia 
tkcnica a las organizaciones voluntarias privadas en la cons- 
trucci6n de senderos de animales de carga. 

11) 300 kms. de senderos de animales de carga construidos. 

12) 20 albergues construidos para protecci6n de productos agri- 
colas en puntos donde convergen varios senderos en un cami- 
no vecinal. 

ApCndice 1 al Anexo 1 

Cuadro 1 
RESUMEN DE LOS COSTOS ESTIMADOS 

ASUNTO 

Rehabilitaci6n de Caminos 
Vecinales 

Mantenimiento de Caminos 
Vecinales 

Nuevo Centro Regional 

Compras de Equipos y 
Herramientas 

Sistema de Comunicaci6n por 
Radio 

Asistencia TCcnica y Mapas 

(US$ 000) 

A.I.D. 

8,500 

15 0 

43 17 

200 

200 

GORD TOTAL 

8,500 17,000 

5,s  67 5,567 

150 

4,s 17 

200 

200 
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Asistcncia Tecnica e Investiga- 
ci6n de  Matcrialcs 

Asistcncia Tecnica para 
Entrenamicnto 

Constuccibn de Matcrialcs para 
Sen deros’ 

Construcci6n de  Albergucs 
“Mini-niercados” 

Salarios Administrativos 

Adici6n d c  la Oficina Nacional 
de  la DGCV a las Facilidadcs 
Fisicas 

Evaluaci6n 

Imprcvistos 

TOTAL 

200 

80 

90 

20 

2 00 

100 

90 

60 60 

2,735 2,735 

100 100 

40 20 60 

96 3 1,058 2,021 

15,000 18,000 3 3,000 

(1) Las OVP solicitarin aproxirnadarncnte $150 de  10s alirnentos d e  la 
PL-480 Titulo I1 para cornpcnsacibn en la construccibn d e  senderos. 

ANEXO 2 
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ANEXO DE DISPOSICIONES STANDARDS DEL 

PRESTAMO PARA EL PROYECTO 

Pigina 

ARTICULO A:  Cartas de Ejecucibn. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .1 

ARTICULO €3 : Compromisos Generales . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 

4 



. 105 1 ... 

SECCION B . l .  Consultas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
SECCION B.2 Ejecucibn del Proyecto . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
SECCION B.3 Utilizacibn de Bienes y Servicios . . . . . . . . . . . .  2 
SECCION B.4 Impuestos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 

SECCION B.6 Integridad de Informacibn . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 

SECCION B.8 Informaci6n y Marcas .................... 5 

SECCION B.5 Informes, Registros, Inspecciones, Auditoria . . 3 

SECCION B.7 Otros Pagos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 

ARTICULO C : Disposiciones Relacionadas con Contratacibn 
y Compras . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 

SECCION C . l  Requisitos Especiales ..................... 5 
SECCION C.2 Fechas de Eligibilidad .................... 6 

SECCION C.4 Precios Razonables 7 
SECCION C.5 Notificacih a Proveedores Potenciales . . . . . . .  8 
SECCION C.6 Embarques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 
SECCION C.7 Seguros . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0  
SECCION C.8 Propiedad Excedente del Gobierno de 10s 

Estados Unidos . . . . . . . . . .  : . . . . . . . . . . . . .  1 1  

SECCION C . 3 Planos, Especificaciones y Contratos . . . . . . . . .  6 
t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

ARTICULO D: Cancelacibn y Recursos . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  
SECCION D . 1 Cancelacibn por Parte del Prestatario . . . . . . .  1 1  
SECCION D.2 Casos de Incumplimiento; Aceleracihn . . . . . .  1 1  
SECCION D.3 Suspensibn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2  
SECCION D.4 Cancelacih por Parte de la A.1.D . . . . . . . . . . .  1 3  
SECCION D.5 Vigencia Continua del Acuerdo . . . . . . . . . . . .  14 
SECCION D.6 Devoluciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
SECCION D.7 No Renuncia de Recursos . . . . . . . . . . . . . . . .  15  

ANEXO 2 

ACUERDO DE PRESTAMO A.I.D. 5 17-T-045 
DISPOSICIONES GENERALES 

Definiciones: S e g h  se usa en este anexo. el “Acuerdo” sc re- 



-1052- 

fiere a1 Acuerdo de Prkstamo a1 cual se adjunta este anexo y del 
cual el mismo forma parte. Los tkrminos utilizados en este anexo 
tienen el mismo significado o referencia que en el Acuerdo. 

ARTICULO A 
CARTAS DE E JECUCION 

Para asistir a1 Prestatario en la ejecucion del Proyecto, A.I.D. 
peri6dicamente emitiri Cartas de Ejecucion que proporcionarin 
informacih adicional sobre 10s asuntos tratados en este Acuer- 
do. Las Partes podrin tambikn utilizar Cartas de Ejecuci6n que 
han sido convenidas conjuntamente, para confirmar y registrar 
su mutuo entendimiento sobre 10s aspectos de ejecucibn de este 
Acuerdo. Las Cartas de Ejecucibn no se utilizarin para modificar 
el texto del Acuerdo, per0 pueden utilizarse para registrar revisio- 
nes o excepciones permitidas por el Acuerdo, incluyendo la revi- 
si6n de 10s elementos de la descripcion del Proyecto en el Anexo 1. 

1 

ARTICULO B 
COMPKOMISOS GENERALES 

SECCION B. 1 Consultas. 

Las Partes cooperarin para garantizar el cumplimiento del pro- 
p6sito de este Acuerdo. Para este efecto, las Partes, a solicitud de 
cualquiera de ellas intercambiarin opiniones sobre el progreso del 
Proyecto, el desempeiio de las obligaciones seg4.n este Acuerdo, 
el cumplimiento de cualquier consultor, contratista o proveedor 
involucrado en el Proyecto, y sobre otros asuntos relacionados 
con el Proyecto. 

SECCION B.2 Ejecuci6n del Proyecto. 

El Prestatario se compromete a:  

1) Realizar el Proyecto o causar que sea realizado con diligencia .. 
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y eficiencia de conformidad con sanas pricticas tkcnicas, financie- 
ras y administrativas y dc conformidad con 10s documentos, pla- 
nos, especificaciones, contratos, programas u otros arreglos y con 
cualquier modificacibn de 10s mismos, aprobados por la A.I.D. de 
conformidad con este Acuerdo; y 

2) Proporcionar personal calificado y con experiencia en el ra- 
mo y adiestrar a1 personal que sea necesario para la e jecucih y 
operacibn del Proyecto, y, cuando sea aplicable para actividades 
continuadas, causar que el Proyecto sea operado y mantenido en 
una forma que asegure el logro satisfactorio y continuado de 10s 
propbsitos del Proyecto. 

SECCION R . 3  Utilizaci6n de Bienes y Servicios. 

1) Cualquier recurso financiado con fondos del PrCstamo serS 
utilizado ~nicamente en el Proyecto mientras dure el Proyecto, 
y despu6s sera utilizado Gnicamente para lograr 10s mismos ob- 
jetivos del Proyecto,. a menos que la A.I.D. convenga lo contrario 
por escrito. 

2) N i n g h  bien o servicio financiado con fondos provenientes 
de este PrCstamo podra usarse para promover o asistir en un pro- 
yecto de asistencia externa o actividad asociada con, o financiada 
por cualquier pais que no est6 incluido en el C6digo 935 del Li- 
bro de Codigos Geogrificos de la A.I.D. vigente en la fecha de su 
utilizacibn, a menos que la A.I.D. convenga lo contrario por es- 
crito. 

SECCION B.4 Impuestos. 

1)Este Acuerdo y el propio Pristamo e s t a r h  exentos de 
impuestos y gravimenes de cualquier indole, vigente en la Rep6- 
bIica Dominicana, y el principal y 10s intereses serin cancelados sin 
deduccibn por concept0 de impuestos y gravhmenes. 



2) A1 grado que (a) cualquier contratista, incluyendo firmas con- 
sultoras y el personal de dichas firmas financiados con fondos del 
Prkstamo e incluyendo bienes y transacciones relacionados con di- 
chos contratos, y (b) cualquier compra financiada con fondos del 
Prkstamo, no estkn exentos de impuestos, derechos o gravimenes 
identificables, vigentes en la RepGblica Dominicana, el Prestata- 
rio pagari o reembolsari dichos impuestos, derechos o gravi- 
menes con recursos no provenientes del Prtstamo de conformi- 
dad con’ procedimientos que se especificarin en Cartas de Ejecu- 
ci6n. 

3 )  La ratificaci6n de este Acuerdo por el Congreso de la Repd- 
blica Dominicana constituirh la aprobacih de y autorizaci6n del 
Congreso para la inclusi6n de las exenciones indicadas arriba en 10s 

ninguna otra aprobaci6n o autorizacih del Congreso para 10s con- 
trams que incluyan tales exenciones. 

contratos que se financiarin bajo este Acuerdo, y no se requerirli 1 

SECCION B. 5 Informes, Registros, Inspecciones, Auditoria. 

El Prestatario se cornpromete a: 

1)Proporcionar a la A.I.D. la informaci6n y 10s informes rela- 
cionados con el Proyecto y con este Acuerdo que Sean solicita- 
dos razonablemente por la A.I.D. ; 

2)Llevar o hacer que se lleven libros y registros relacionados 
con el Proyecto y el Acuerdo de conformidad con principios y 
pricticas contables generalmente aceptadas y en una forma ade- 
cuada para identificar sin limitaciones la entrega y utilizaci6n de 
bienes y servicios financiados con fondos del Prkstamo. Tales li- 
bros y registros serin sometidos a una auditoria peribdica, la cud 
sed  practicada de conformidad con principios y phcticas de. audi- 
toria generalmente aceptadas y 10s libros y registros deberin man- 
tenerse por un period0 de tres ( 3 )  aiios a partir de la fecha del 
Gltimo desembolso efectuado por la A.I.D. Tales libros y registros 
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deberin ser llevados en una forma adecuada para hacer constar 
tambitn todo lo relacionado con licitaciones y/o cotizaciones de 
bienes y servicios adquiridos, la calificacibn de subastadores y ad- 
judicacibn de contratos y brdenes de compra, y el avance general 
del Proyecto ; y 

3 )  Permitir a representantes autorizados de una de las Partes a1 
Acuerdo, inspeccionar el Proyecto a intervalos razonables, la uti- 
lizacibn de bienes y servicios financiados por dicha Parte, y 10s li- 
bros, registros y demds documentos relacionados con el Proyecto y 
el Pristamo. 

SECCION B.6 Integridad de Informacibn. 

F El Prestatario hace constar y se compromete a:  

1) Que todos 10s acontecimientos y circunstancias sobre 10s 
cuales ha informado o ha hecho que se informe a A.I.D. en el 
proceso de obtencibn de este Pristamo, son exactos y completos, 
y que ha informado con exactitud y completamente sobre todos 
10s acontecimientos y circunstancias que puedan afectar material- 
mente a1 Proyecto y el cumplimiento de sus obligaciones bajo este 
Acuerdo ; 

2) Que informar6 inmediatamente a la A.I.D. de cualesquiera 
circunstancias que puedan surgir en adelante y que puedan afectar 
materialmente o que sea razonable creer que podrian afectar ma- 
terialmente al Proyecto o a1 cumplimiento de las obligaciones del 
Prestatario dentro de este Acuerdo. 

SECCION B.7 Otros Pagos. 

El Prestatario afirma que ningin pago ha sido o sera recibido 
por ninguno de sus funcionarios respectivos en relaci6n con la ob- 
tencibn de articulos o servicios financiados por el Prestamo, 
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exceptuando derechos, impuestos, o pagos similares legalmente 
establecidos en la Rep6blica Dominicana. 

SECCION B.8 Informacibn y Marcas. 

El Prestatario dar i  publicidad adecuada al Prkstamo y a1 Proyec- 
to como un programa a1 cual han contribuido 10s Estados Unidos, 
e identificari 10s lugares del Proyecto y marcari 10s bienes finan- 
ciados por la A.I.D., se&n se especifique en las Cartas de Ejecu- 
ci6n. 

ARTICULO C 
DISPOSICIONES RELACIONADAS CON CONTRATACION Y 

COMPRAS 

SECCION C. 1 Requisitos Especiales. 

1 )Se  considerari como el origen y procedencia de  servicios de 
transporte maritimo aCreo, el pais donde el barco o el avibn, est6 
registrado en el momento de efectuar el embarque. 

2)Primas bajo polkas de seguros maritimas emitidas en la 
Repliblica Dominicana serin consideradas como Costos Extranje- 
ros, siempre que tales primas Sean elegibles s e g h  lo previsto en la 
Secci6n C.7 (1). 

3 )  Vehiculos financiados con fondos del Prbtamo deberin 
ser fabricados en 10s Estados Unidos, a menos que la A.I.D. con- 
venga lo contrario por escrito. 

SECCION C.2 Fecha de Eligibilidad. 

No se financiari con fondos provenientes del Prkstamo bienes y 
servicios que Sean adquiridos por medio de 6rdenes de compra o 
contratos celebrados antes de la fecha de este Convenio de Prks- 
tamo, a menos que las Partes convengan lo contrario por escrito. 
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SECCION C. 3 Planos, Especificaciones y Contratos. 

Para que 10s asuntos tratados a continuacih gocen del comGn 
acuerdo de las Partes, las siguientes disposiciones regirin el Pro- 
yecto, a menos que las Partes convengan lo contrario por es- 
crito. 

1)  El Prestatario proporcionari a la A.I.D. 10s siguientes docu- 
mentos tan pronto Sean elaborados: 

a) Diseiios, especificaciones, bases, planos y programas de 
contratacibn y construccibn, contratos y 10s demLs documentos 
relacionados con la licitacih, precalificacibn y calificacih de con- 
tratistas, ofertas y propuestas para bienes y servicios a financiarse 
con fondos del Prbstamo. Enmiendas y otras modificaciones signi- 
ficativas de tales documentos tambitn serin proporcionadas a la 
A.I.D. al ser elaboradas. 

b) Documentos. como 10s mencionados en el pirrafo antericr 
deberin tambitn ser suministrados a la A.I.D. cuando Sean elabo- 
rados, relacionados con bienes y servicios, 10s cuales aunque no 
Sean financiados con fondos del PrCstamo son considerados por la 
A.I.D. de vital importancia para el Proyecto. Aspectos del Proyec- 
to, relacionados con adquisiciones bajo esta Subseccibn (1) (b) se- 
r in  seiialados en Cartas de Ejecuci6n. 

2) Las bases de licitation y 10s demis documentos relacionados 
con la precalificacih y calificacion de contratistas, ofertas y pro- 
puestas para bienes y servicios a financiarse con fondos del PrPs- 
tamo, deberin contar con la aprobacibn escrita de la A.I.D. an- 
tes de emitirse o publicarse. Las bases y demis documentos de- 
berin incluir especificaciones tCcnicas expresadas en terminos > 
medidas generalmente aceptados en 10s Estados Unidos. 

3 )  Los contratos y contratistas a ser financiados con fondos del 
Prtstamo para servicios de ingenieria y otros senicios profesiona- 
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les, asf como servicios d r  construccIon p otros servicios, equipos 
y materiales que la A.I.1). pueda especificar en Cartas de Ejecu- 
c i h ,  deberin contar con la aprobacicin escrita de la A.I.D. antes 
de celebrar 10s contratos. Enmiendas y otras modificaciones sig- 
nificativas de tales contratos tambikn deberan contar con la apro- 
bacion escrita de la A.I.D. antes de ser celebrados; y 

4) Firmas consultoras utilizadas por el Prestatario para el Pro- 
yecto, el alcance de 10s servicios que prestan, y el personal de las 
mismas asignarlo a1 Proyecto que la A.I.D. pueda especificar, asi 
como firmas constructoras contratadas por el Prestatario, deberlin 
ser aceptables a la A.1.I). aun cuando no Sean financiados con fon- 
dos del Prkstanio. 

SECCION C.4 Precios Kazonables. 

N o  se pagara mas clue presios ramnables por bienes y servicios 
a ser parcial o totalmente financiados con fondos del Prkstamo. 
Los bienes y seriicios se arlquiririn a base de concursos justos y 
competitivos a1 mayor grado que sea prictico. 

SECCION C.5 Notificacibn J ProL7cctlores Potenciales. 

Para permitir que firmds cstadounide~ises tengan la oportunidad 
de participar en provecr bienes y servicios a financiarse con fondos 
del Prtstamo, el Prestatario proporcionari a la A.I.D. informacih 
relacionada con tales adcluisiciones en la forma y en las ocasiones 
en que la A.I.D. lo solicite por medio de Cartas de Ejecuci6n. 

SECCION C.6 Embaryues. 

1) No se financiarin con fondos del Prkstamo bienes transpor- 
tados a la Rep~blica Dominicana en 10s siguientes casos: 

a) Si el barco o avibn ostenta bandera de un pais no incluido 
en el Cbdigo 935 del Libro de Cbdigos Geogrificos de A.I.D., vi- 

+* 
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gente en el momento de efcctuar el embarque; o 

b) Si la A.I.D. ha notificado a1 Prestatario por escrito que el 
barco ha sido designado ineligible ; o 

c) Si el barco c, , j \ i o i i  ha siclo flc t.i(lo especificamente para 
el embarque y esta operacion no cuerita Lon la aprobacibn previa 
de la A.I.D. 

2 )  N o  se financiaran con foiidos del Prkstamo fletes maritimos 
o akreos ni 10s costos de servicios relacionados con muellaje, car- 
ga, descarga, etcktera, si 10s bienes o personas de que se trata han 
sido transportados : 

a) En un barco que en el momento de efectuar el embarque 
ostenta bandera de un pais no incluido en el grupo de paises de- 
signado en la Secci6n 7.1 del Acuerdo, a menos que A.I.D. haya 
otorgado su previa aprobacibn; o 

b) En un barco que la A.I.D. haya designado como ineligible 
en una notificacion escrita a1 Prestatario ; o 

c) En un barco o a v i h  fletado para el embarque que no haya 
recibido aprobacibn previa de la A. I.D. 

3) A menos que la A.I.D. determinara que no se encuentran dis- 
ponibles barcos privados de 10s Estados Unidos a precios razona- 
bles y justos, 10s embarques serin efectuados de conformidad con 
10s siguientes requisitos : 

a) Por lo menos un cincuenta por ciento (50%) del tonelaje 
bruto de 10s suministros financiados por la A.I.D. transportados 
por via maritima (computando separadamente carga transportada 
en cargueros a granel seco, cargueros corrientes y tanqueros) de- 
berhn ser transportados en barcos comerciales privados que osten- 
ten la bandera de 10s Estados Unidos, y 
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b)Por lo menos un cincuenta por ciento (50%) de 10s fletes 
maritimos brutos pagados por carga transportada en cargueros co- 
rrientes y financiados por la A.I.D., con dcstino a la Republica Do- 
minicana, deberin ser pagados a, o en beneficio de, barcos comer- 
ciales privados que ostenten la bandera de 10s Estados Unidos. El  
cumplimiento con 10s requisitos del (a) y 01) de esta subseccion 
debera ser llevado a cabo con respecto a cualquier embarque de 
10s Esrados Unidos y tamhien cualquier embarque cuyo origen es 
otro pais, se aplicarin separamente. 

SECCION C.7 Seguros. 

1)Seguros maritimos para bicner financiados por la A.1.D. v 
transportados a la Republica Dominicana pueden ser financiados 
como Costos en Divisas con fondos del Prtstamo siempre que: 

I 

a) Las polizas Sean conipradas a1 costo competitivo disponi- 
ble mis  abajo, y 

l b ' i  Los reclamos quc se derivan dc tales scguros Sean pagade- 
ros e n  la misma moncda cn quc fucron financiados 10s bienes o en 
cualquier otra moneda de libre con\wtibilidad. Si el Prestatario 
discrimina en lo que a hienes financiados por la A.I.D. concierne, 
sea por ley, decreto, acuerdo, reglamento o prictica, contra cual- 
quier compania de s e p r o s  autorizada para einitir pblizas en cual- 
quier estado de 10s Estados Unidos, entonces, todos 10s suminis- 
tros a transportarse a la KepGblica Tlominicana que estin previs- 
tos para ser financiados por la A.I.D. b a j o  este Acuerdo serin ase- 
gurados contra riesgos mar itimos en 10s Iktados Unidos por una o 
mis compaiiias autorizadas para emirir pdizas de seguros mari- 
timos en cualquier estatio de 10s Estados Unidos. 

2 ) A  menos que la A.I.11. convenga lo contrario por escrito, el 
Prestatario tomari las medidas necesarias para que todos 10s bie- 
nes importados para el Proyecto financiados con fondos del Prks- 
tam0 Sean asegurados contra riesgos inherentes durante el trans- 

4 
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porte a1 lugar de utilimcion en el Proyecto. Los tkrminos y con- 
diciones de las p6lizas serin consistentes con buenas pricticas co- 
merciales y la cobertur,i w r i  completa. Cualquier indemniza- 
ci6n recibida por el ~ ' I ~ ~ : J L ~ ~ I o  bajo tales pblizas seri utilizada pa- 
ra reparar o reemplaiar 10s bienes danados o extraviados, o para 
reembolsar a1 Prestatario para cubrir 10s costos de dicha reparacih 
o reemplazo de 10s bienes. F 1 origen y la procedencia de cualquier 
bien adquirido para reempld~ar otro daiiado o extraviado, seri un 
pais incluido en el C6digo 935 del Libro de Cbdigos Geogrificos 
de A.I.D., vigente en el momento de la adquisicih, y, a menos que 
las Partes convengan lo contrario por escrito, seri adquirido de 
conformidad con las disposiciones del Acuerdo. 

SECCION C.8 Propiedad Excedente del Gobierno de 10s Estados 
3 Unidos. 

El Prestatario se compromete a utilizar bienes disponibles bajo 
el Programa de Propiedad Excedente del Gobierno de 10s Estados 
Unidos en vez de comprar bienes nuevos con fondos del Prtstamo, 
cuando sea factible. Los costos relacionados con la adquisicion 
de bienes bajo este programa pueden ser financiados con fondos 
del Prkstamo. 

# ARTICULO D 
CANCELACION Y RECURS0 

SECCION D.1 Cancelaci6n por Parte del Prestatario. 

El Prestatario tiene derecho de no aceptar el monto total del 
Prkstamo o cualquier parte del total que no ha sido desembolsada 
o comprometida para ser desernbolsada a terceras partes dando avi- 
so por escrito con 30 dias de anticipaci6n a la A.I.D. 

SECCION D.2 Casos de Incumplimiento; Aceleracibn. 

Las siguientes situaciones ser6n consideradas "Casos de Incum- 
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plimiento” si el Prestatario incumple: 

1 ) Pagar a su vencimiento cualquier interb o amortizaci6n 
de Principal previsto en este Acuerdo, o 

2 )  Falta con cualquier disposicibn de este Acuerdo, o 

3 )  Pagar a su vencimiento cualquier interis, amortizaci6n del 
Principal o cualquier otra clase de pago requerido bajo cualquier 
otro Acuerdo, sea de prirstamo, garantia u otro tipo, entre el Pres- 
tatario o cualquier dependencia del mismo y la A.I.D. o cualquier 
agencia antecesora de la misma. Si ocurre un Caso.de Incumpli- 
miento, la A.I.D. podri declarar el saldo total o cualquier parte 
del saldo Principal no amortizado vencido y pagadero a 10s sesenta 
(60)  dias a partir de la fecha de la declaracih y, si el Caso de In- 
cumplimiento no se rectifica dentro del period0 citado: * 

a)  El saldo total del Principal no amortizado y 10s intereses 
acumulados serin considerados vencidos y pagaderos inmediata- 
mente; y 

b) Cualquier desembolso posterior efectuado bajo compromi- 
sos pendientes con tcrceros o de otra indole, seri considerado ven- 
cido y pagadero en el momento de ser efectuado. 

SECCION D.3 Suspensibn. 

Si en cualquier ocasibn : 

1) Qcurre un Cas0 de Incumplimiento; o 

2)Qcurre un evento que a determinacibn de la A.I.D. repre- 
senta una circunstancia extraordinaria que haga improbable que el 
prop6sito del Prkstamo seria logrado o que el Prestatario estaria 
en disposicibn de cumplir con las disposiciones de este Acuerdo; o 



3 )  El efecto de cualquicr dcsembolso a efrctuarse por la A.I.D. 
representaria una violacibn de la legislscih que rige las operacio- 
nes de la A.I.D.; o 

4)El  Prestatario dejare de pagar a su vcncimiento cualquier in- 
ter& amortizacion de I’rhcipal o crialqiiicr otra clase de pago re- 
querido bajo cualquier otro Acuerdo, sea de prkstamo, garantia u 
otro tipo, entre el Prestatario o cualquier dependencia del mismo y 
el Gobierno de 10s Estados Unidos de America o cualquiera de sus 
agencias ; 

Entonces, la A.I.D. podra: 

1) Suspender o dejar sin efecto cualquier compromiso financier0 
pendiente, siempre y cuando estos no han sido utilizados por me- 
dio de compromisos irrevocables a terceros o de otra indole. AI 
utilizar esta sancibn, la A.I.D. dar i  pronta notificacibn a1 Presta- 
tario; 

+ 

2)  Declinar a emitir compromisos adicionales de tipo financie- 
ro o efectuar desembolsos a1 menos que Sean compromisos finan- 
cieros ya emitidos; y 

3 )  Tomar acci6n para transferir a la A.I.D. la pertenencia de bie- 
nes financiados con fondos del Prkstamo, que se encuentran fue- 
ra de la RepGblica Dorninicana, que se encuentran en estado de ser 
enviados y que no han sido descargados en 10s puertos de en- 
trada de la RepGblica Dominicana. Gastos relacionados con tales 
transferencias serin por cuenta de la A.I.D. Cualquier desembolso 
que haya sido efectuado para financiar 10s bienes transferidos 
seri deducido del saldo del Principal. 

SECCION D.4 Cancelacibn por Parte de la A.I.D. 

En cas0 que no se rectificara la causa ( 0  las causas) que haya mo- 
tivado una suspensi6n de desembolsos en conformidad con lo pre- 
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visto en la Secci6n D.3 dentro de sesenta (60) dias a partir de la fe- 
cha de suspensi6n; entonces la A. I. D. podri tomar la opcibn de no 
desembolsar el total del saldo o cualquier parte del saldo no de- 
sembolsado del Prkstamo que no ha sido irrevocablemente com- 
prometido a terceros. 

SECCION D.5 Vigencia Continua del Acuerdo. 

N o  obstante cualquier cancelacion, suspension de desembolso o 
aceleracih de pago de amortizaciones, las disposiciones de este 
Acuerdo deberin continuar con toda fuerza hasta que se efecthe el 
pago total a la A.I.D. del Capital y cualquier interis vencido y acu- 
mulado bajo este Acuerdo. 

SECCION D.6 Devoluciones. 

1 ) E n  cas0 de que se efectuara un desembolso que no esti re- 
frendado por documentaci6n vilida y conforme a lo previsto en es- 
te Acxerdo, o que no haya sido efectuado o utilizado de confor- 
midad con lo previsto en el Acuerdo, o que haya sido efectuado 
para financiar bienes o servicios no utilizados de conformidad con 
lo previsto en este Acuerdo, la A.I.D. podri exigir que el monto de 
desembolso en cuestion sea devuelto en d6lares de 10s Estados Uni- 
dos por el Prestatario a la A.I.D., dentro de sesenta (60) dias a 
partir de la fecha de la presentaci6n de la solicitud. El hecho de 
que la A.I.11. haya utilizado cualquier otra sancibn prevista en este 
Acuerdo, ni el hecho de que la A.I.D. puede utilizar a su eleccih 
tales otras sanciones, no restringe el derecho de exigir la devolu- 
cibn de desembolsos. El derecho de exigir devolucibn de desem- 
bolsos continuari en vigencia por tres ( 3 )  afios a partir de la fecha 
del iiltimo desembolso bajo este Acuerdo, period0 que s e d  calcu- 
lado independientemente de cualquier otra disposici6n del Acuer- 
do. 

2) Devoluciones percibidas en concept0 de lo previsto en la sub- 
section anterior tanto como devoluciones percibidas por la A.I.D. 
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de contratistas, proveedores, bancos o cualesquiera otros terceros 
a raz6n de bienes o servicios financiados con fondos del Prtstamo 
que hayan sido financiados a precios no razonables, o a base de 
facturas incorrectas, o que se encuentran fuera de especificaciones 
en el cas0 de servicios, se utilizarin: 

a) Primero, para financiar 10s costos de bienes y servicios re- 
queridos por el Proyecto, siempre que tal financiamiento se 
encuentre justificado, y 

b)El remanente, si hubiera, seria utilizado para cancelar 10s 
pagos de Principal pendientes en el calendario de amortizacih en 
el orden inverso de su vencimiento disminuyendo asi el monto del 
Prtstamo por el monto de dicho remanente. 

SECCION D.7 N o  Renuncia de Recursos. 
b 

Ning6n atraso en ejercer un derecho o recurso conferido a las 
Partes del Acuerdo como resultado de su financiamiento bajo el 
mismo, seri considerado como una renuncia de tal derecho o re- 
curso. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, Pala- 
cio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmin, Distri- 
to Nacional, Capital de la Rephblica Dominicana, a 10s veinte dias 
del mes de septiembre del aiio mil'novecientos ochenta y tres; aiio 
1400 de la Independencia y 1210 de la Restauracibn. 

Hugo Tolentho Dipp 
Presidente 

Tony Raful Tejada 
Secretario 

Carlos B. Lalane Martinez 
Secretario 

W 
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Ca- 
pital de la RepGblica Dominicana, a 10s siete dias del mes de 
diciembre del aiio mil novecientos ochenta y tres; aiio 1400 de  la 
Independencia y 1210 de la Restauracion. 

Vicente Arsenio Castillo 
Vicepresidente en funciones de Presidente 

Rafael Fernando Correa Rogers 
Secretario 

Josk Antonio Constanzo Santana 
Secretario 

SALVADOR JORGE BLANC0 
Presidente de la Republica Dominicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 5 5  
de la Constitucion de la RepGblica; 

PROMULGO la presente Resolucibn, y mando que sea publica- 
da en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Capi- 
tal de la RepGblica Dominicana, a 10s veintido’s (22) dias del mes 
de diciembre del aiio mil novecientos ochenta y tres; aiio 1400 de  
la Independencia y 12 10 de la Restauracibn. 

SALVADOR JORGE BLANCO 

CI 


